TECHNICAL GUIDE | GUIDE TECHNIQUE
2022 COUPE CANADA CUP

Vaudreuil-Soulanges, Québec

COUPE CANADA CUP #1 JULY 9 JUILLET 2022 UCIC1
COUPE CANADA CUP #2 JULY 10 JUILLET 2022 CC NE/EN

Presented by/Présenté par:

MX

VAUDREUIL-SOULANGES




ORGANISATEUR | ORGANIZER

BMXVS

Organizer/Organisateur: Club BMX Vaudreuil-Soulanges
Address/Addresse: C.P 913, Coteau-du-Lac, Qc, JOP 1BO
Name/Nom: Karyne Brodeur

Telephone: 450-631-4548

Email: info@bmxvs.ca

Website/Site web: bmxvs.ca

INSCRIPTION | REGISTRATION

Lien d’inscription:
Online Registration Link:

Coupe Canada Cup #1 :
https://forms.registration4all.com/RE.aspx?E=183793&RORG=0W

Coupe Canada Cup #2 :
https://forms.registration4all.com/RE.aspx?E=185075&RORG=0W

Date limite en ligne:
Online Registration
Deadline:

Vendredi 8 juillet 2022 a 13h00
Friday July 8™, 2022 at 13h00 EST

Late online Registration:

Inscription tardive en ligne:

Voir « Frais d'inscription tardive» ci-dessous
Please review “Online Late Registration Fees” below

Tarifs d'inscriptions
tardives:
Late Registration Fee:

508 frais tardive pour Elite, U23, Junior, Junior Devo

10$ frais tardive pour les classes challenge

$50 late fee for Elite, U23, Junior & Junior Devo registrations
$10 late fee for Challenge Class registrations

TARIFS D'INSCRIPTION | ENTRY FEES

Pré-inscriptions et inscriptions tardives en ligne seulement.
Note: les frais sont indiqués par jour.

Please note that there will be no on-site registration at this event. ALL categories must register online at

the above link.

Please note: All fees listed below are based on a per-day rate.


mailto:info@bmxvs.ca
http://bmxvs.ca/
https://forms.registration4all.com/RE.aspx?E=183793&RORG=OW
https://forms.registration4all.com/RE.aspx?E=185075&RORG=OW
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Frais d’inscription tardive en ligne

Frais pré-inscription en ligne Online Late Registration Fee
Classes Online Pre-Registration Fee

Catégories

Catégorie Vélotrotteur/Run-bike Class $7 S7

Classe Challenge Class $27 $37*
Junior Devo (M/H & W/F) $40 $90*
Junior (M/H & W/F) $50 $100*
U23 (M/H & W/F) $60 $110*
Elite (M/H & W/F) $60 $110*

REGLES DE L'EVENEMENT | EVENT RULES

UCI Regulations and CC specific regulations will be enforced for all Canada Cup Categories. The FQSC
provincial regulations will be enforced for all Challenge categories.

Valid UCl international licenses are required for Elite, Junior Elite, and Junior Development categories.
Holders of UCl international licenses that do not bear a photograph will be required to present an
approved and valid government photo ID in addition to their UCI license.

In case of rain:

If it is raining, please contact the FQSC-BMX voice mail for updates on event status and schedule. The
message will be changed every morning at 6:30am. If the message is not updated, contact the
organization of the event.

FQSC- BMX voicemail : 514-252-3071 ext 5

L’événement sera tenu selon les régles de Cyclisme Canada et de I’'UCI pour les catégories Coupe Canada.
Les regles de la FQSC seront appliquées pour les catégories Challenge.

Une licence UCl valide est nécessaire pour les catégories Elite, Junior Elite, et Junior Devo. Les titulaires de
licences UCI qui ne portent pas une photographie devront présenter une photo du gouvernement
approuvée et valide en plus de leur licence UCI.

En cas de pluie:
Pour savoir si un événement aura lieu, il suffit de prendre connaissance du message téléphonique de

confirmation ou d’annulation de la tenue de I’événement sur la boite vocale de la FQSC a compter de 6 h
30 le matin de I'événement.

Dans le cas ol le message n’a pas été diffusé le matin de I'’événement, il est conseillé de communiquer
avec 'organisateur.

Le numéro de la boite vocale de la FQSC ainsi que ceux des organisateurs sont inscrits a I'intérieur des avis
de course. FQSC- BMX boite vocale : 514-252-3071 ext 5



BMXVS

PRO SECTION PRO

Section Pro ou Amateur/Pro Section or Amateur Section

Coupe Canada Cup (02-03.07.2016)

Class/Classe

Pro Section*

Amateur Section

Elite M/H X
Elite W/F X
U23 M/H X
U23 W/F X
Junior M/H X
Junior W/F X
Junior Development (14-16) M/H X
Junior Development (14-16) W/F X
Challenge X

REGLEMENTS PROVINCIAUX | PROVINCIAL REGULATIONS

Please see the link below to review the full FQSC Provincial Regulations. All Challenge Class racing will be

conducted in accordance with these regulations.

For all Quebec Cup provincial categories, riders aged 12 and under are not permitted the use of clipless

pedals as per FQSC regulations.
FQSC PRONVINCIAL BMX REGULATIONS

S'il vous plait voir le lien ci-dessous pour examiner les reglements provinciaux de la FQSC. Toutes les
courses aux classes challenge a la Coupe Canada seront réalisées en conformité avec ces reglements:

Pour toutes les catégories provinciales Coupe du Québec, les coureurs agés de 12 ans et moins ne sont

pas autorisés a l'utilisation des pédales automatiques (clipless), conformément aux réglements de FQSC.

REGLEMENTS PROVINCIAUX FQSC



https://fqsc.net/files/bmx/Reglement-BMX-2022-V8.pdf
https://fqsc.net/files/bmx/Reglement-BMX-2022-V8.pdf
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BOURSES / POINTS | PRIZES/POINTS

Championship Class Prize money will be awarded as per the table below.

Canada Cup Series points will be awarded as outlined in the table below. UCI points will be awarded to
Elite, U23 & Junior Elite athletes as outlined by the UCI for C1 classification events.

On Sunday Canada Cup race is a Cycling Canada National Calendar race, and therefore does not award UCI
points to Championship riders.

Les bourses pour les catégories Championnats seront attribuées par le tableau dessous.

Les points de Coupe Canada seront attribués comme indiqué dans le tableau ci-dessous. Les points UCI
seront attribués aux Elite, U23 & Junior Elite comme indiqué par I'UCI pour les événements de
classification C1.

La Coupe Canada du dimanche est une course enregistré au Calendrier National Cyclisme Canada, ils n’y
aura pas de points UCI attribués aux coureurs pour cette épreuve.

Prize Money/Prix en argent : UCI C1 (Samedi/Saturday)

Place |UCIEUR |UCICAD Place |UCIEUR |UCICAD Place |UCIEUR |UCICAD
1st € 800 $1 152,08 1st € 800 $1 152,08 1st € 350 $504,04
2nd € 400 $576,04 2nd € 400 $576,04 2nd €175 $252,02
3rd €200 $288,02 3rd €200 $288,02 3rd €85 $122,41
4th €175 $252,02 4th €175 $252,02 4th €75 $108,01
5th €150 $216,02 5th €150 $216,02 5th € 65 $93,61
6th €125 $180,01 6th €125 $180,01 6th €55 $79,21
7th €100 $144,01 7th €100 $144,01 7th €40 $57,60
8th €75 $108,01 8th €75 $108,01 8th €35 $50,40
TOTAL (€2 025 |S2916,20 TOTAL |€ 2025 $2 916,20 TOTAL | € 880 S1 267,29
| uzswomen [l uniorven [ JuniorWomen
Place |UCIEUR |UCICAD Place |[UCIEUR |[UCICAD Place |UCIEUR |UCICAD
1st €350 $504,04 1st €380 $115,21 1st €380 $115,21
2nd €175 $252,02 2nd €70 $100,81 2nd €70 $100,81
3rd €85 $122,41 3rd €60 $86,41 3rd €60 $86,41
4th €75 $108,01 4th €50 $72,01 4th €50 $72,01
5th €65 $93,61 5th €40 $57,60 5th €40 $57,60
6th €55 $79,21 6th €30 $43,20 6th €30 $43,20
7th €40 $57,60 7th €20 $28,80 7th €20 $28,80
8th €35 $50,40 8th €10 $14,40 8th €10 $14,40
TOTAL | € 880 $1267,29 TOTAL | €360 $518,44 TOTAL |€ 360 $518,44
UCI Minimum Prize Money (Per Day)
Event Total Per Day ‘ $9 403,85



https://assets.ctfassets.net/761l7gh5x5an/4CllkGHLwcBKCcV1IPyzoc/7158c9d74c6a26b5e46147d197fa3a99/2020.12.01--6-bmx-eng-left-column-_clean-version_.pdf
https://assets.ctfassets.net/761l7gh5x5an/4CllkGHLwcBKCcV1IPyzoc/7158c9d74c6a26b5e46147d197fa3a99/2020.12.01--6-bmx-eng-left-column-_clean-version_.pdf

Prize Money/Prix en argent : UCI CC NE/EN (Dimanche/Sunday)

CC Nat Cal CC Nat Cal CC Nat Cal
Place |CCSCAD Place |CCSCAD Place |CCS$SCAD
1st $400,00 1st $400,00 1st $175,00
2nd $200,00 2nd $200,00 2nd $87,50
3rd $100,00 3rd $100,00 3rd $42,50
4th $87,50 4th $87,50 4th $37,50
5th $75,00 5th $75,00 5th $32,50
6th $62,50 6th $62,50 6th $27,50
7th $50,00 7th $50,00 7th $20,00
8th $37,50 8th $37,50 8th $17,50
TOTAL | $1 012,50 TOTAL |$1012,50 TOTAL | $440,00

CC Nat Cal CC Nat Cal CC Nat Cal
Place |CCSCAD Place |CCSCAD Place |CCS$SCAD
1st $175,00 1st $40,00 1st $40,00
2nd $87,50 2nd $35,00 2nd $35,00
3rd $42,50 3rd $30,00 3rd $30,00
4th $37,50 4th $25,00 4th $25,00
5th $32,50 5th $20,00 5th $20,00
6th $27,50 6th $15,00 6th $15,00
7th $20,00 7th $10,00 7th $10,00
8th $17,50 8th $5,00 8th $5,00
TOTAL | $440,00 TOTAL |$180,00 TOTAL | $180,00
UCI Minimum Prize Money (Per Day)
Event Total Per Day ‘ $3 265,00
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Canada Cup Points Table (each day) / Points Coupe Canada (par jour)

BMXVS

PLACE ELITE JUNIOR JUNIOR DEVELOPPEMENT
1 700 700 500 300
2 680 680 480 280
3 660 660 460 260
4 650 650 450 250
5 640 640 440 240
6 630 630 430 230
7 620 620 420 220
8 610 610 410 210
9+ 500 500 300 100
UCI Points Table (July 9th only) / Points UCI (9 juillet seulement)
Place Elite M/H Elite W/F U23 M/H U23 W/F JUNIOR M/H | JUNIOR W/F
1 100 33 25
2 86 29 22
3 74 25 19
4 64 21 16
5 55 18 14
6 47 16 12
7 40 14 10
8 34 12 8




16 POUCES
CHALLENGE

6 ans & - Masculin

20 POUCES
CHALLENGE

5-6 ans Masculin

24 POUCES CRUISER
CHALLENGE

12 ans &- Féminin

BMXVS

20 POUCES
CHAMPIONSHIP

Junior Développement - Féminin

6 ans & - Féminin

5-6 ans Féminin

12 ans &- Masculin

Junior Développement - Masculin

VELOTROTEUR

7-8 ans Féminin

13-16 ans Féminin

2A5ANS  MIXTE

7 ans Masculin

13-16 ans Masculin

17-18 ans Féminin Junior

17-18 ans Masculin Junior

8 ans Masculin 17 ans & + Féminin U23 Féminin
9-10 ans Féminin 17-29 ans Masculin U23 Masculin
9-10 ans Sport Masculin 30 ans & + Masculin Sport | Elite Féminin

9-10 ans Expert Masculin

30 ans & + Masculin Expert

Elite Masculin

11-12 ans Féminin

11-12 ans Sport Masculin

11-12 ans Expert Masculin

13-14 ans Féminin - Minime

13-14 ans Masculin -Minime

15-16 ans Masculin - Cadet

17-24 ans Féminin

25 ans & + Féminin

17-29 ans Masculin

30 ans et + Sport Masculin

30 ans et + Expert Masculin
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LICENSES

All 20" and cruiser riders living in Quebec must have a valid FQSC licence (BMX CCC-UCI). A foreign rider
(outside Quebec) must have a valid UCI licence from his country of origin along with a letter of
authorization.

Riders living in Quebec (only) can buy a CCC-UCI licence on site. The signature of a parent or a legal tutor
is needed in case of a minor buying a licence.

One-day event licences will be available online for Quebec residents only. Prices are as follows: Run-bike
2 to 5 years old — $3%, 16 years old and under — $15%, 17 years old and over $20*

*5S fee will be added for event licences purchased on the race site

Tous les participants des catégories 20 pouces et cruiser résidents au Québec doivent détenir une licence
valide de la FQSC (licence BMX CC-UCI). Un coureur de I'étranger (extérieur du Québec) doit présenter une
licence de BMX de l'association nationale de son pays affiliée a I'UCI accompagnée d’une lettre
d’autorisation de courir a I’étranger.

Les personnes qui résident au Québec peuvent faire I'achat d’une licence BMX CC-UCI directement sur le
site de I’événement. Les coureurs d’age mineur doivent alors faire signer le formulaire de demande de
licence par un parent ou un tuteur légal.

Des licences d’événement valides pour une journée de course seront également en vente en ligne. Celles-
ci sont disponibles seulement pour les coureurs qui résident au Québec. Leur prix de vente est le suivant
: Vélotrotteur 2 3 5 ans- 3$*, 16 ans et moins — 15 $*, 17 ans et plus — 20 $*.

*des frais de 55 s’ajouteront pour les licences d’événement achetés sur le site de course


http://www.fqsc.net/general/formulaires

o

HORAIRES

BMXVS

Mercredi 6 juillet / Wednesday July 6th

23h59

Fin des pré-inscriptions (en ligne)

Pre-registration close pour (online)
Vendredi 8 juillet / Friday July 8th
Fin des inscriptions tardives de la course du samedi (en ligne)

13h00 ; ; :
Late registration close for Saturday race (online)
Piste ouverte pour I’entrainement

16h-19h
Track open for practice

16h a 19h Registrariat ouvert / Open registration

17h40 a 18h

Réunion des coureurs / Team manager-riders meeting
Samedi 9 juillet / Saturday July 9th

7h45 Registrariat ouvert / Open registration
08h Affichage de la liste des pilotes de la journée en ligne / Riders lists posted online
08h a 09h30 Période de correction de la liste des pilotes / Correction period for riders list

08h10 a 10h30

Echauffement (voir I'horaire page suiviante) / Warm-up (schedule on the next page)

Affichage de la liste officielle des pilotes par catégorie en lighe @

09h45 : : : :
Final riders list posting online

10h00 Affichage des groupes de départ en ligne / Moto sheet posting online
Début des compétitions — Qualifications

10h45

Start of competition - Qualifications

Pause aprés qualifications @

Courses des vélotrotteurs / Run-bike race

Aprés la pause / After the break

Ronde des finales / Finals

Apres affichage des résultats /
Following final results posting

Cérémonies de remise de médailles (Piste fermée)

Awards Ceremonies (track closed)

17h00

Fin des inscriptions tardives de la course du dimanche - en ligne

Online late registration close for Sunday race
Dimanche 10 juillet / Sunday July 10th

7h45 Registrariat ouvert / Open registration
08h Affichage de la liste des pilotes de la journée en ligne / Riders lists posted online
08h a 09h15 Période de correction de la liste des pilotes / Correction period for riders list
08h10 a 9h30 Echauffement (voir I'horaire page suiviante) / Warm-up (schedule on the next page)
S Affichage de la liste officielle des pilotes par catégorie en ligne @
Final riders list posting online
09h35 Affichage des groupes de départ en ligne / Moto sheet posting online
S Début des compétitions — Qualifications

Start of competition - Qualifications

Pause aprés qualifications @

Courses des vélotrotteurs / Run-bike race

Aprés la pause / After the break

Ronde des finales / Finals

Apreés affichage des résultats /
Following final results posting

Cérémonies de remise de médailles (Piste fermée)

Awards Ceremonies (track closed)

10




Période d’entrainement / Practice times

BMXVS

08h10 a 08h35

08h35 a 09h00

09h00 a 09h30

09h30 a 09h50

09h50 a 10h10

10h10 a 10h30

Vendredi / Friday

Samedi / Saturday

12 anset -

Dimanche / Sunday

12 anset-

12 & under

12 & under

13 ans et +, Cruiser et Coupe Canada F

13 ans et +, Cruiser et Coupe Canada F

13 & over, Cruiser and WCanada Cup

13 & over, Cruiser and W Canada Cup

Coupe Canada Homme

Coupe Canada Homme

Men Canada Cup

Men Canada Cup

12 ans et — (pas de grille de départ)

12 & under (no gate)

13 ans et +, Cruiser et Coupe Canada F
(pas de grille de départ)

13 & over, Cruiser and W Canada Cup
(no gate)

Coupe Canada Homme
(pas de grille de départ)

Men Canada Cup
(no gate)

16h00 a 16h30

12 anset-/ 12 & under

16h30 a 17h00

13 ans et +, Cruiser, Coupe Canada F
13 & over, Cruiser, W Canada Cup

17h00 a 17h30

Coupe Canada H/ M Canada Cup

17h30 a 18h00

12 anset-/ 12 & under

18h00 a 18h30

13 ans et +, Cruiser, Coupe Canada F
13 & over, Cruiser, W Canada Cup

18h30 a 19h00

Coupe Canada H / M Canada Cup

Please note that schedules are subject to change at the approval of the event Chief Commissaire.

Notez que I'horaire est sujet a des changements par le commissaire en chef.

Notes / Note :

@Une fois la liste officielle affichée, aucun changement ne sera permis suite a la période de correction
prévue. Un pilote se retrouvant par erreur dans la mauvaise catégorie sera automatiquement disqualifié
pour I'événement. No change will be allowed after the list correction period. Rider who will be in the
wrong category will be automaticly disqualified.

(@ La pause peut s’allonger en cas de contestation nécessitant au commissaire en chef de faire enquéte.

Break could be longer if dispute requiring the chief commissaire to investigate.

11
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PLAQUES DE GUIDON | NUMBER PLATES

Each (CC-UCI) rider must a have a plate number which is mandatory for each Canada Cup races. It must be
safely installed on the handlebar. If you forgot or lost your plate number, you will be able to get one at
the registration area for $5 each.

- Riders who have already raced in Québec Cup must use their same 2022 plate number. Elite and
Junior riders could race with their N plate number if they have one.

- All new riders who have not riden in Québec Cups, those without a series plate, can use their
usual plate number or they could also race with their N plate for the next Canada Cups if they

have one.

REMINDER OF PLATE COLORS FOR OFFICIAL CATEGORIES

ELITE MEN/WOMEN WHITE WITH BLACK NUMBERS

U23 MEN/WOMEN GREY WITH WHITE NUMBERS*

JUNIOR MEN/WOMEN BLACK WITH WHITE NUMBERS
*No grey plate will be available at the registration tent

Chaque coureur détenteur d'une licence BMX CC-UCI doit absolument avoir une plaque pour prendre part
aux épreuves Coupe Canada de BMX. Elle doit étre fixée de maniéere sécuritaire sur le guidon et ne peut
étre modifiée. Si vous oubliez ou perdez votre plaque, il vous sera possible d’en avoir une au registrariat,
elle sera vendue au prix de 5 $ lors de votre inscription.

- Tous les coureurs ayant déja couru au Québec qui ont une plaque de série conserve cette plaque
pour les prochaines Coupes Canada, exception faite pour les Elites et Junior qui eux pourront

courir avec leur plaque N s'ils ont eu un résultat lors des Championnats Canadiens.

- Tous les nouveaux coureurs, alors ceux qui n’auront pas une plaque de série (Coupes Québec),

peuvent courir avec leur numéro habituel ou bien avec leurs plaques N s’ils ont eu un résultat
lors des Championnats Canadiens.

RAPPEL DES COULEURS DE PLAQUES POUR LES CATEGORIES OFFICIELLES

ELITE HOMME/FEMME FOND BLANC AVEC NUMERO NOIR

U23 HOMME/FEMME FOND GRIS AVEC NUMERO BLANC*

JUNIOR HOMME/FEMME FOND NOIR AVEC NUMERO BLANC
*Aucune plaque grise ne sera disponible au registrariat

12
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OFFICIELS DE L'EVENEMENT | EVENT OFFICIALS

Role / Fonction Name / Nom Prov/State
Organizer / organisateur Karyne Brodeur QcC
Technical delegate / Délégué technique Geordie Moss ON
President of Commissaire Panel / commissaire en chef Chris Bullivant AB
Vice President of Commissaire Panel / asst. Commissaire en chef | Francois Levesque Qc
Secretary / secrétaire Lyne Sauvageau QcC
Starter / Juge au départ Pierre Chartrain AB
Finish Judge / juge d’arrivée Bianca Durocher Qc
Judge / juge OUVERT AB
Judge / juge TBC

Judge / juge TBC

Judge / juge TBC

Judge / juge TBC

INFORMATIONS DE LA PISTE | VENUE/TRACK INFORMATION

CLUB BMX VAUDREUIL-SOULANGES

Venue/lLieu :

Phone/Téléphone:
Email/Courriel:
Location/Localisation :

Centre de la Nature quatre saisons, sortie 17 de |'autoroute 20
160, route 338, Coteau-du-Lac, Qc, Canada, JOP 1BO

(450) 631-4548
info@bmxvs.ca
7RJ 4RV Coteau-du-Lac, Québec
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DIRECTIONS A LA PISTE | DIRECTIONS TO THE TRACK

Pour se rendre a la piste du Club de BMX Vaudreuil-Soulanges-> Allez sur Google Maps
To get to the BMX Vaudreuil-Soulanges track -> Go to Google Maps

—  From/En provenance Aéroport international Pierre-Elliot Trudeau de Montréal
—  From/En provenance Aéroport international Jean-Lesage de Québec

SERVICES MEDICAUX | MEDICAL SERVICES

This venue will be serviced throughout all official practice & racing sessions by certified medical
professionals.

The nearest hospital to the BMX track is:

Hopital du Suroit

150, rue Saint-Thomas, Salaberry-de-Valleyfield QC J6T 6C1
www.santemonteregie.qc.ca/ouest

(450) 371-9920

Cet événement sera desservi durant toutes les sessions d’entrainement et de courses officielles par des
professionnels médicaux certifiés.

L'hopital le plus proche de la piste de BMX est :

Hopital du Suroit

150, rue Saint-Thomas, Salaberry-de-Valleyfield QC J6T 6C1
www.santemonteregie.qc.ca/ouest

(450) 371-9920

INFORMATION POUR LES EQUIPES | TEAM SETUP INFORMATION

Contactez info@bmxvs.ca pour toute question concernant l'installation des équipes pour le week-end.

Contact info@bmxvs.ca for any questions regarding team setup & tents for the weekend.


https://www.google.ca/maps/place/Piste+BMX+Coteau-du-Lac/@45.2806128,-74.1973149,17z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0x4cc94dbc47460dbb:0xfd95065aa08c43f8!8m2!3d45.2806128!4d-74.1951262
https://www.google.ca/maps/place/Piste+BMX+Coteau-du-Lac/@45.2806128,-74.1973149,17z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0x4cc94dbc47460dbb:0xfd95065aa08c43f8!8m2!3d45.2806128!4d-74.1951262
https://www.google.ca/maps/dir/A%25C3%25A9roport+international+Pierre-Elliott-Trudeau+de+Montr%25C3%25A9al,+boul.+Rom%25C3%25A9o-Vachon+N,+Dorval,+QC+H4Y+1H1/Piste+BMX+Coteau-du-Lac,+Coteau-du-Lac,+QC/@45.3809917,-74.1085731,11z/data=!3m1!4b1!4m13!4m12!1m5!1m1!1s0x4cc93d7753d8c92b:0x1e30a8791014678d!2m2!1d-73.7454814!2d45.4656851!1m5!1m1!1s0x4cc94dbc47460dbb:0xfd95065aa08c43f8!2m2!1d-74.1951262!2d45.2806128
https://www.google.ca/maps/dir/A%25C3%25A9roport+international+Jean-Lesage+de+Qu%25C3%25A9bec+(YQB),+505+Rue+Principale,+Qu%25C3%25A9bec,+QC+G2G+0J4/Piste+BMX+Coteau-du-Lac,+Coteau-du-Lac,+QC/@46.034246,-73.8591754,8z/data=!3m1!4b1!4m13!4m12!1m5!1m1!1s0x4cb89985d94c16f3:0x5d62f497dd07326a!2m2!1d-71.3886013!2d46.7907327!1m5!1m1!1s0x4cc94dbc47460dbb:0xfd95065aa08c43f8!2m2!1d-74.1951262!2d45.2806128
http://www.santemonteregie.qc.ca/ouest
http://www.santemonteregie.qc.ca/ouest
mailto:info@bmxvs.ca
mailto:info@bmxvs.ca
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HEBERGEMENT | ACCOMODATIONS

Hétels a proximité/Near by Hotels

Hotel Plaza Valleyfield
40 Av du Centenaire, Salaberry-de-Valleyfield, QC J6S 3L6 | (450) 373-1990

Motel Grande-ile
1215 boul Monseigneur-Langlois, Salaberry-de-Valleyfield, Québec, J6S 1C1 | (450) 373-9080

Holiday Inn Express
33 boul. de la Cité-des-Jeunes Est, Vaudreuil, Québec J7V ON3 | (450) 455-5522

Motel des Erables
44 QC-201, Coteau-du-Lac, QC JOP 1BO | (450) 763-5714

Hotel Victoria
21 Rue Principale, Les Coteaux, QC J7X 1A1 | 450-267-9014

Camping sur le site/Camping on-site
Aucune autorisation de camper sur le site.
No permission to camp on-site.

Camping a proximité/ Near by camping

e Camping Koa Montréal-Ouest : 171 Route 338, Coteau-du-Lac, Qc, JOP 1BO | 450-763-
5624

e Camping St-Emmanuel : 48 Chemin St - Emmanuel, Coteau-du-Lac, QC JOP 1B0 (450)
763-5390 http://campingstemmanuel.com (5 min de la piste)

e  Camping Choisy : 209 QC-201, Rigaud, QC JOP 1P0 (450) 458-4900 (20 minutes de la
piste) https://www.campingchoisy.com/fr/accueil

e  Camping Daoust : 3844, Rte Harwood, Vaudreuil-Dorion, Québec J7V 0G1 (20 minutes
de la piste) (450) 458-7301 http://www.campingdaoust.com

e  Camping St-Polycarpe : 1400 Ch Saint Philippe, Saint-Polycarpe, QC JOP 1X0 15 min de la
piste) https://www.campingstpolycarpe.ca » accueil (450) 265-3815
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https://hotelplazavalleyfield.com/
http://motelgrandeile.ca/?page_id=1142&lang=fr
https://www.ihg.com/holidayinnexpress/hotels/us/en/vaudreuil/ymqvd/hoteldetail?cm_mmc=GoogleMaps-_-EX-_-CA-_-YMQVD
http://www.moteldeserables.ca/
https://hotelvictorialescoteaux.ca/
https://www.google.com/search?q=camping+st-emmanuel+%C3%A0+coteau+du+lac&rlz=1C1CHZN_frCA967CA967&oq=%E2%80%A2%09Camping+St-Emmanuel&aqs=chrome.2.69i57j0i22i30l3.1962j0j4&sourceid=chrome&ie=UTF-8
https://www.google.com/search?q=camping+st-emmanuel+%C3%A0+coteau+du+lac&rlz=1C1CHZN_frCA967CA967&oq=%E2%80%A2%09Camping+St-Emmanuel&aqs=chrome.2.69i57j0i22i30l3.1962j0j4&sourceid=chrome&ie=UTF-8
http://campingstemmanuel.com/
https://www.google.com/search?q=%E2%80%A2+Camping+Choisy&rlz=1C1CHZN_frCA967CA967&oq=%E2%80%A2%09Camping+Choisy&aqs=chrome..69i57j0i22i30l3j0i22i30i457j0i22i30l5.1485j0j9&sourceid=chrome&ie=UTF-8
https://www.google.com/search?q=%E2%80%A2+Camping+Daoust&rlz=1C1CHZN_frCA967CA967&oq=%E2%80%A2%09Camping+Daoust&aqs=chrome..69i57j0i22i30l7.746j0j9&sourceid=chrome&ie=UTF-8
file:///C:/Users/geordie/Dropbox%20(Cycling%20Canada)/Cycling%20Canada%20's%20shared%20workspace/Domestic/6-Events/BMX/Canada%20Cup/2022/Event%20Documents/Vaudreuil-Soulanges/Camping%20D'aoust%20:%20http:/www.campingdaoust.com
https://www.google.com/search?q=%E2%80%A2+Camping+St-Polycarpe&rlz=1C1CHZN_frCA967CA967&oq=%E2%80%A2%09Camping+St-Polycarpe&aqs=chrome..69i57j0i22i30l6j0i15i22i30j0i22i30l2.333j0j9&sourceid=chrome&ie=UTF-8

BMXVS

INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES | ADDITIONAL INFORMATION

[i https://www.facebook.com/clubbmxvaudreuilsoulanges

BMX

EC®

INFORMATIONS DE LA CLUB & COMMANDITAIRES | HOST CLUB & SPONSOR INFORMATION

Fondé par des passionnés de sport, le CLUB BMX Vaudreuil-Soulanges
a débuté ses activités en 2012. Une piste flt spécialement aménagée
pour le club au 160, route 338 a Coteau-du-Lac. Depuis, des membres
de 3 a 65 ans, de plusieurs municipalités environnantes viennent y
suivre des cours durant I'été.

La Fédération québécoise des sports cyclistes vise a encourager les
organisateurs d'événements a mettre en place le maximum d'actions
pour minimiser leur impact environnemental. Cette charte est fondée
sur les principes de confiance, d'accessibilité et d'évolution, et se base
sur des actions concrétes et mesurables. Elle prend place dans un
contexte d'éco responsabilisation générale de la FQSC, et du
mouvement sportif en général. Cette charte se découpe en trois
niveaux de certification EcoFQSC : or, argent et bronze.

Cyclisme Canada est I'organisation nationale qui représente le sport du cyclisme
au Canada.

Cycling Canada is the National Sport Organization which proudly represents the
sport of Cycling in Canada.
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